molle a trazione standard

materiale

Filo di acciaio armonico speciale
per molle, trafilato, classe C,
secondo norme DIN 17223-1.
Tolleranza sul @ del filo secondo
norme DIN 2076,

esecuzione

Awvolgimento destro, 2 occhielli
tipo tedesco a norme DIN 2097
fig. 3, posizione 180°,
Tolleranze secondo norme DIN
2097-73 grado 2.

trattamento superficiale

Zincatura

ction standard

ressorts de tra

matiere

Fil d'acier (corde & piano) spécial
pour ressorts, tréfilé et patenté,
classe C - suivant normes DIN
172231,

Tolérance sur diametre du fil suivant
normes DIN 2076,

fabrication

Enroulement droit, 2 boucles type
allemand, suivants normes DIN
2097 - fig. 3 - position 180"
Tolérances suivant normes

DIN 2097-73 degré 2,

finissage

Zingage (Galvanisation)

muelles unificados a tracion

material

Hilo de acero proporcionado especial

para muelles, estirado, de classe C
sequn las normas DIN 172231,
Grado de terminazion sobre el & del
hilo segin las normas DIN 2076.

Ej 6
Enraollamiento a derecha, dos (2)
ojetes de tipo aleman a normas
DIN 2097, figura tres (3),
colocacidn 180°.

Grado de terminacién a normas
DIN 2097-73 grado 2.

tratamiento superficial
Galvanizado de cinc

standard tension springs

material manufacture finishing

Special music steel wire for springs, Right coiling - 2 German hooks Zinc-plate

drawn and patented, class C as per DIN 2097, picture 3

as per DIN 17223-1. position 180°,

Tolerance on wire dia. as per Finishing as per DIN 2097-73 2nd

DIN 2076. degree.

standardisierte Zugfedern

Werkstoff Ausfihrung Oberflachenbehandlung
Gezogener Klavier Federstahldrath Windungsrichtung rechts, 2 ganze Verzinkung

Kl. G nach DIN 17223-1.

Toleranzen fir die Drahtdurchmesser

nach DIN 2076.

deutsche Osen nach DIN 2097
Bild 3, Stellung 180°,

Fir die Toleranzen gilt Gitegrad 2
nach DIN 2097-73.



Fn

significato
dei simboli

symboles significado
d’identification de los simbolos

d Dhametro dal filg, m mm

De Dhametro esterno della maolla, inomm

Lunghezza libera idella molla non
Lo sollosposia a carico misurala
aiffinterno degli acGhialli n T

Fﬂ Precarica della molla, in Kol

Fn Carico massimo al guale pub

gssere saltoposta la molla, in Kgt

Ln Lunghezza della molla quando &
soltoposia al carico Fp, in mm

in Freccia lallungamenio) della molla
sottoposta al canco Fr_in mm

Rigidita della malla (rapporio tra
H aumenio del canco e
g | _=_|I|~Jr1q,1r1||-lr1[.| carfrispondante

della mollal, in Kgl/mm

d @ du Wi, én mm d @& gal mila, ann mim
DE & exteneur du ressort, en mm DE 2 exterior del muelle en mm

Longueur hbre du ressoft (d savor Largueza liore del muelie
L'D sans aucune charghel mésurée L'ﬂ o sobrepudsio & carna) medids
ntenaur des bouclas, ean mm al imnternag de (o5 ajeles. &n mir
Fa Pracharge. en Kot FO Ante-carga del muelie en Kgt
F Charge maxi. que le ressorl paut Fn Carga maxima a fa cual puede
n supporter. en Kaf

sobreponerse el muelle, an Kot

Ln Longueur du ressorl sous charge Ll"l Largueza del muyelle cuando as
Fn, en-mm sobrepussio a la carga Fn en mm
Fleche (allongement) du ressor 50

us ' FIQ}: ha (alargamiento) del muslls
charge Fn, en mm "

spobrepuesto a la carga Fn, en mim

fn

Raideur du ressort (rapport entre
R augmentation de la charge et
g allongement correspondant]

en Kgtimm

Rigidez del muelle [correspondar
gnire el aumenio de la Carga vy al

Rg alargamienta correspondieniea
an Kg/lmm

meaning
of symbols

Benennungen
und Einheiten

d Wire dia_. in mm

D'-E Juiside diamets T pring

LD Free length of unloaded spring

imeasured inside of the hooks) in mm LD Qe

FD Preload ol the spring, in Kgl

Fl"'l Mawimum operating load, in Kaf

Ln l_-_‘l"l{;‘r'l'l ol the spring when -.'r‘-|"_',_.‘--:.‘

at lpad Fn, on mm

.In Detlection {(extension) of the springs

when charged at load Fr, in mm

Rate of the spring (ratio between
Hg load increase and correspondant
gxtension), in Kgflimm

d Drahtdurchmassar, in mm
DE’ AuBerer Windunasdurchmessar 0 mm

Lange der unbataslaten Fedar

gan Zwischen dan

Dsan-r
FO vorspannung, in Kp
Fn Maw Faderkrall in K

nkanten. i mMm

L" Max Auszugsiange der Feder, in mm

fn Max Federweg in mn

Hg Fedarrale, in Kpimm



molle a trazione standard 81 standard tension springs

M. art. N. dis. d De Fo Fn Lo Ln fn Rg i
1 TRZ 094 0.50 450 | 0.08 1.11 19.0 | 4381 | 2481 | 004 | 235
2 TRZ 095 0.60 480 | 0.4 1.76 35.0 | 7215 | 37.15 | 0.04 | 40
3 TRZ 084 1.30 850 | 0.71 9.00 345 | 5180 | 17.30 | 0.47 | 16
4 TRZ 085 1.50 950 | 093 | 11.66 315 | 4343 | 11.93 | 0.89 i1
*'5 TRZ 097 1.20 620 | 0.74 9.33 40.0 | 48.00 8.00 | 107 | 155
"6 TRZ 099 1.50 700 | 120 | 1493 350 | 39.96 496 | 276 | 11
7 TRZ 100 1.20 7.80 | 061 7.70 260 | 3780 | 1180 | 060 | 12
8 | TRZ 09 0.70 500 | 020 | 253 400 | 7480 | 3480 | 006 | 45
9 TRZ 098 0.90 650 | 0.33 4.15 600 |11730 | 5730 | 006 | 56
10 TRZ 076 200 | 1020 | 191 | 24.00 330 | 39.30 630 | 351 | 825
11| TRZ 079 1.00 950 | 0.30 3.85 245 | 4300 | 1850 | 019 | 85
12 TRZ 057 1.50 780 | 110 | 13.75 300 | 3620 | 620 | 202 | 10
13 TRZ 137 1.00 8.00 | 036 452 250 | 4360 | 1860 | 022 _ 13
14 TRZ 131 1.00 6.00 | 0.46 5.85 520 | 7860 | 2660 | 0.20 | 395
15 TRZ 133 1.00 700 | 040 | 5.11 260 | 4125 | 1525 | 030 | 15 |
16 TRZ 134 120 | 7.0 | 066 835 | 530 | 7510 | 2210 | 034 | 29
17 | TRZ 136 1.00 780 | 037 463 460 | 9090 | 4490 | 009 | 335
*18 | TRZ 081 1.20 8.00 | 060 7.53 380 | 5430 | 1630 | 042 | 155
*19 TRZ 132 120 | 670 | 070 8.76 630 | 7820 | 1520 | 053 | 235
|20 TRZ 135 1.50 730 | 1.15 14.47 450 | 5525 | 1025 | 129 | 20 |
" 21 | TRZ 140 1.50 880 | 099 12.45 370 | 5020 | 1320 | 086 | 15
22 | TRZoe2 | 140 | 1000 | 077 9.63 345 | 5360 | 1910 | 046 | 13 |
23 | TRZ 061 1.00 | 950 | 0.30 3.85 410 | 9334 | 5234 | 006 | 24
‘24 | TRZ 078 1.50 1000 | 089 | 11.14 465 | 6330 | 16.80 | 0.61 135 |
25 TRZ 077 1.00 550 | 06 | 1022 | 620 | 7790 | 1590 | 059 | 44
' 26 TRZ 149 120 | 1260 | 039 | 494 300 | 7230 | 4230 | 010 | 13
27 TRZ 142 200 | 1020 | 219 | 27.47 400 | 47.90 790 | 318 | 115
28 TRZ 143 2.50 1180 | 3.8 | 3977 | 46.0 | 55.00 900 | 404 | 12 |
29 TRZ 047 200 | 1440 | 164 | 2059 63.2 | 9765 | 3445 | 055 | 19 |
30 TRZ 067 150 | 1450 | 063 7.92 63.0 | 13740 | 7440 | 009 | 235 |
*31 TRZ 139 2.00 870 | 215 | 26.96 60.0 | 66.50 650 | 379 | 14 |
| *32 | TRz 068 250 | 1300 | 295 | 36.92 795 [ 10010 | 2060 | 164 | 205 |
' *33 | TRzo8s | 250 | 1450 | 270 | 3376 665 | 8920 | 2270 | 1.37 | 165
34 | TRZ 151 220 | 1520 | 179 | 2245 68.0 | 106.75 | 3875 | 053 | 20
*35 TRZ 150 220 | 1420 | 190 | 2385 840 | 10750 | 2350 | 093 | 145
'3 | TRZ 147 220 | 1250 | 212 | 2660 80.0 | 10055 | 2055 | 119 | 18
a7 TRZ 144 150 | 1200 | 075 | 945 780 | 13170 | 5370 | 0.16 | 27
*38 TRZ 145 200 | 1250 | 162 | 2027 700 | 97.00 | 27.00 | 069 | 20
39 TRZ 088 200 | 1450 | 1.42 | 1777 87.0 | 14790 | 60.90 | 026 | 305
‘40 | TRz 146 200 | 1250 | 162 | 2027 820 | 109.00 | 2700 | 069 | 20
*41 TRZ 148 250 | 1250 | 304 | 38.07 75.0 | 89.35 | 1435 | 244 | 16
*42 TRZ 152 250 | 1420 | 274 | 3436 68.0 | 8870 | 2070 | 152 | 16
43 TRZ138 | 1.20 7.70 | 062 7.78 550 | 8820 | 3320 | 021 | 35 |
44 TRZ 075 0.90 9.00 | 0.24 3.06 650 | 12230 | 5730 | 004 | 25 |
(45 | TRZOB7 | 150 | 2650 | 035 | 442 | 340 | 11580 | 8180 | 004 | 65
*46 TRZ 071 250 | 2050 | 198 | 2481 85.0 | 14810 | 63.10 | 036 | 185 |
47 TRZ 065 280 | 1650 | 3.07 | 38.42 735 | 97.90 | 2440 | 144 | 165 |
*48 TRZ 159 200 | 2700 | 079 9.88 53.0 | 19290 | 139.90 | 006 | 1575 |
49 TRZ 158 3.00 | 2280 | 281 3523 | 115.0 | 19420 | 79.20 | 040 | 255 |
50 | TRZ 155 200 | 1480 | 1.39 | 17.44 | 1150 | 18870 | 73.70 | 021 | 35 |
51 TRZ 056 150 | 1200 | 075 9.45 740 | 13470 | 60.70 | 014 | 345
52 TRZ 153 1.70 | 1200 | 1.08 | 1360 80.0 | 137.30 | 57.30 | 021 | 35
53 TRZ 156 220 | 1600 | 1.71 | 21.44 80.0 | 13310 | 5310 | 037 | 24
54 TRZ 157 260 | 1800 | 230 | 2878 80.0 | 12230 | 4230 | 062 | 20

* Molle con occhielli allungati o accorciati.
Per determinare la lunghezza interna degli occhielli la formula &:

Lg= _|-_°_—_'12_ﬂ_+_1]_ {Lg = lunghezza di ciascun occhiello).

Per le altre molle la lunghezza Lg degli occhielli & approssimativamente uguale al diametro interno della
molla, Di= De - 2d.




